Zu lhrer Sicherheit A

Verwendungszweck

Der Betthimmel ist als Baldachin {iber dem Kinderbett, als
iiberdachter Platz fir Kinder zum Spielen oder Lesen und
als Dekoration fiirs Kinderzimmer vorgesehen. Er ist fiir
Kinder ab 3 Jahren geeignet. Er ist fiir den Privatgebrauch
konzipiert und nicht zur Verwendung durch dffentliche
oder gewerbliche Einrichtungen wie Kitas etc. geeignet.

Aufhdngung

Sie kdnnen den Betthimmel mit geeignetem Befestigungs-
material (nicht im Lieferumfang enthalten) an der Decke
befestigen. Informieren Sie sich vor der Montage {iber das

geeignete Montagematerial fiir Ihre Decke. Lassen Sie sich
ggf. im Fachhandel beraten.
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Betthimmel
Bed canopy

Produktinformation
@ Product information

GEFAHR fiir Kinder

«Nicht fir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Es besteht
die Gefahr durch Strangulation und die Gefahr von Fang-
stellen, die bei Rissen, Lochern etc. entstehen kdnnen.
Verwenden Sie den Artikel nicht, wenn Teile davon
beschadigt sind. Weisen Sie lhr Kind auch darauf hin sich
nicht in den Artikel einzuwickeln.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

- Die Montage des Artikels ist ausschlieplich von Erwachse-
nen durchzufiihren.

+Weisen Sie Ihr Kind darauf hin, sich nicht am Artikel
hochzuziehen oder zu klettern. Der Artikel konnte aus der
Decke reifen oder beschddigt werden.

WARNUNG vor Brand/Verletzungen
- Halten Sie den Betthimmel von Kerzen oder Feuer fern.

VORSICHT - Sachschdden

+ Hangen Sie sich nicht an den Artikel und ziehen Sie sich
nicht daran hoch.

« Stellen Sie sicher, dass sich keine Rohre oder Leitungen
an der Bohrstelle befinden.

«Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit die Aufhdngung des
Betthimmels an der Decke bzw. der Bambusring mit den
Schlaufen fest im Betthimmel befestigt ist.

Pflege

Bambusring

Bambus ist ein Naturprodukt. Bei dauerhaft hohen
Temperaturen und trockenen Umgebungsbedingungen
kdnnen feine Risse am Bambusring auftreten. Diese
beeintrachtigen die Qualitdt und Funktion des Artikels
nicht.

D> Wischen Sie den Bambusring bei Bedarf mit einem
leicht angefeuchteten Tuch ab.
Betthimmel

Der Betthimmel kann gewaschen werden. Nehmen Sie den
Bambusring vor dem Waschen ab. Beachten Sie die Pflege-
hinweise auf dem Einndhetikett.

D> Entfernen Sie Flecken mglichst kurz nach dem
Entstehen mit einem weichen, feuchten Tuch und ggf.
etwas milder Seifenlauge. Reiben Sie dabei niemals auf
einer Stelle! Lassen Sie die gereinigte Stelle vollstan-
dig trocknen. Benutzen Sie keinen Haartrockner!

> Bewahren Sie den Betthimmel bei Nichtgebrauch
trocken und geschiitzt auf.

For your safety A

The bed canopy is designed to be suspended above a
children’s bed, creating a cosy hideaway in which children
can read and play, and also serving as a decorative feature
for the bedroom. It is suitable for children aged 3 and
above. The product is designed for private use and is not
suitable for use in public or commercial institutions

(e.g. daycare centres).

Intended use

Suspension

You can attach the bed canopy to the ceiling using suitable
fixings (not included). Before mounting, find out which
fixings are suitable for your ceiling. Consult a specialist
retailer if necessary.

DANGER to children

+Not suitable for children under 36 months. There is a risk
of strangulation and a risk of being caught in parts of the
canopy if tears, holes, etc. occur. Do not use the product
if any of its parts are damaged. Instruct your child not to
wrap itself up in the product.

- Keep the packaging material out of the reach of children.
It poses several risks, including the risk of suffocation!

- The task of mounting the product must be carried out
by adults only.

«Instruct your child not to climb up on or pull itself up by
the canopy. The product could otherwise be ripped from
the ceiling or suffer other damage.

WARNING - risk of burns/injury

- Keep the bed canopy away from candles and fire.

Artikelnummer | Product number : 640 001

CAUTION - material damage
+ Do not hang on the product or pull yourself up by it.

+ Make sure that there are no pipes or wires running
behind the location at which you wish to drill the holes.

+ From time to time, check that the fixings suspending
the bed canopy are firmly attached to the ceiling and that
the bamboo ring with the loops is firmly attached to the
bed canopy.

Care

Bamboo ring

Bamboo is a natural product. If the bamboo ring is exposed
to hot, dry conditions for a prolonged period, fine cracks
may appear in it. These do not affect the quality or function
of the product.

> Wipe the bamboo ring with a slightly damp cloth
whenever necessary.

Bed canopy

The bed canopy can be washed. Always remove the
bamboo ring before washing. Please refer to the care
instructions on the sewn-in label.

> Remove stains as soon as possible after they appear.
To do so, use a soft, damp cloth and, if necessary,
a little mild soapy water. Never rub on one spot for
too long! Allow the cleaned section to air dry thor-
oughly. Do not use a hair dryer!

> Keep the bed canopy in a dry, protected location when
it is not in use.
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Pour votre sécurité A

Domaine d'utilisation

Ce baldaquin est destiné a étre utilisé au-dessus d'un lit
d'enfant, comme abri d'un coin jeu ou lecture pour enfants
et comme décoration de chambre d'enfant. Il convient aux
enfants a partir de 3 ans. Il est concu pour I'usage privé et
ne convient pas a une utilisation dans des établissements
publics ou professionnels tels que les garderies, etc.

Suspendre le baldaquin

Vous pouvez suspendre le baldaquin au plafond avec du
matériel de fixation adapté (non fourni). Avant d'effectuer
le montage, informez-vous sur le matériel de montage
adapté a votre plafond. Demandez conseil a un revendeur
spécialisé.

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 123428HB33XXII - 2022-01

Baldaquin
Baldachyn

Fiche produit
(es) Informace o vyrobku

DANGER: risque pour les enfants

+Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Il y a
risque d'étranglement et risque de s'accrocher en cas de
fissures ou de trous, etc. N'utilisez pas l'article si cer-
taines pieces sont endommagées. Dites aussi a votre eno
fant de ne pas s'enrouler dans l'article.

- Tenez le matériel d'emballage hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

- Le montage de l'article est a effectuer uniqguement par
des adultes.

- Expliquez a votre enfant qu'il ne doit pas s'accrocher a

I'article ou grimper dessus. L'article risquerait de s'arra-
cher du plafond ou d'étre détérioré.

AVERTISSEMENT: risque d'incendie / de blessure
- Tenez le baldaquin a distance de bougies ou d'un feu.

PRUDENCE: risque de détérioration

+Ne vous accrochez pas a l'article et n'essayez pas de
grimper dessus.

« Avant de percer les trous, assurez-vous qu'il n'y a pas
dans le plafond de conduites électriques ou de canalisa-
tions susceptibles d'étre détériorées.

- Contrdlez de temps en temps que le baldaquin est bien
suspendu au plafond et que I'anneau en bambou est bien
fixé au baldaquin avec les sangles.

Entretien

Anneau en bambou

Le bambou est un produit naturel. De fines fissures
peuvent apparaitre si I'anneau en bambou est exposé en
permanence a des températures élevées et des conditions
ambiantes seches. Elles n‘ont cependant aucune influence
sur la qualité et la fonction de l'article.

D> Si besoin, essuyez 'anneau en bambou avec un chiffon
|égérement humide.
Baldaquin

Le baldaquin peut étre lavé. Retirez I'anneau en bambou
avant le lavage. Respectez les conseils d'entretien de
I'étiquette.

> Retirez les taches le plus rapidement possible apres
leur apparition avec un chiffon doux et humide et,
si nécessaire, un peu de solution savonneuse douce.
Ne procédez jamais par frottement sur un endroit a
nettoyer! Laissez sécher I'endroit nettoyé. N'utilisez
pas de séche-cheveux!

D> Stockez le baldaquin dans un endroit sec et abrité
lorsque vous ne ['utilisez pas.

"\
Pro Vasi bezpecnost

Ucel pouziti

Baldachyn slouzi jako nebesa nad détskou posteli, jako
zastieSené misto pro hrani nebo ¢teni déti a jako dekorace
do détského pokoje. Je vhodny pro déti od 3 let. Je urcen
pro soukromé pouZziti a nenf vhodny pro pouZiti ve vefej-
nych nebo komerénich institucich, jako jsou $kolky apod.

Zavéseni

Baldachyn miZete pFipevnit ke stropu pomoci vhodného
montézniho materidlu (nenf soucdsti dodavky). Pfed mon-
tazi se informujte, jaky montazni materidl je vhodny pro
Vas strop. V pfipadé potfeby se obratte na specializovaného
prodejce.

NEBEZPECI pro déti

- Nevhodné pro déti mladsi 36 mésich. Hrozi nebezpedi
uskrcenim a riziko zachyceni pfi vyskytu trhlin, dér apod.
NepouZivejte vyrobek, pokud jsou jeho ¢asti poskozené.
Upozornéte své dité na to, aby se do vyrobku nezamotd-
valo.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi nebezpeti ududeni!
- Montaz vyrobku smi provadét vyhradné dospélé osoby.
- Upozornéte déti na to, aby se na vyrobek nevésely
a nelezly na néj. Vyrobek by se mohl vytrhnou ze stropu
nebo se poskodit.

UPOZORNEN( pred pozarem/poranénim

- Baldachyn udrZujte v dostatecné vzdalenosti od svicek
nebo ohné.

Référence | Cislo vyrobku : 640 001

POZOR na vécné Skody

- NezavéSujte se za vyrobek a nepokousejte se na néj
vylézt.

- Ujistéte se, Ze se v misté vrtani nenachazi zadné trubky
ani elektrické rozvody.

- Cas od ¢asu zkontrolujte zavéeni baldachynu, pfip. i zda
je bambusovy krouZek se smyckami pevné pfipevnén
k baldachynu.

a4

OsSetrovani

Bambusovy krouZek

Bambus je prirodni produkt. PFi dlouhodobé vysokych tep-
lotdch a suchém prostfedi se mohou na bambusu objevit
drobné praskliny. Ty nemaji vliv na kvalitu ani funkci vyrobku.

> V pripadé potteby otfete bambusovy krouZek lehce
navlhéenym hadfikem.

Baldachyn

Baldachyn Ize prat. Pfed pranim sejméte bambusovy krou-
Zek. Postupujte podle pokynd k pé¢i uvedenych na nasitém
Stitku.

D> Skvrny odstrafite co nejdFive po jejich vzniku mékkym
vlhkym hadFikem a pfip. trochou jemné mydlové vody.
Nikdy nedrhnéte jedno misto! Vycisténou plochu nechte
zcela uschnout. NepouZivejte vysouse€ viasd!

> Pokud baldachyn nepouzivéte, skladujte ho na suchém
a chrdnéném misté.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany - www.tchibo.ch - www.tchibo.cz



